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CeteBasi KOHUeNTYaJbHas Moaedb cuibl («Krafty) kak guocodcekoro konuenrta

Hccnenosanue BeimonHeHo npu puHaHcoBoi moanepxke PIH®. [Tpoekt «OT KOHTEKCTOB yHOTpeOIeHUs K KOHIIenTochepe:
¢bunocodcekast Tpaauums HHTepnpeTamu nonstust Kraft («cuma»)» Ne 15-03-00537/15

B nmaHHOIl crarhe aBTOp aHANM3MpPYyeT KOHIENT CHJIBI Ha Marepuaie, ¢ OJHOW CTOPOHBI, TEKCTOB KIIACCHYECKOH HEMEIKOH
¢bunocopun («Krafty) mociaemneit tperu XVIII u meppoit tpern XIX B. (puiocodekas Tpamumus), TOJIKOBBIX CIOBapeH,
3a()MIKCHPOBABIINX CIOBApHBIA cOocTaB HEMEIKoro s3bika pybexa X VIII-XIX BB. (HanBHAs kapTHHA MHpa — 1), TOJIKOBEIX ciloBapeit
pyccxoro si3bika B. U. Jlans, ¢ apyroit — acCoOMaTHBHOTO CIOBAps pycCcKOro si3bika pyodeka XX—XXI BB. U pyccKoro HalOHAIBHOTO
KopIlyca (HaMBHas KapTHHA MHpa— 2), 4YTO IO3BOJSIET, 0 MHEHHIO aBTOpa, HMPOBECTH COMOCTABUTENBHOE HCCIEIOBAHHE U
0003HaYUTh MpeaMeTHYI0 chepy (KoHuenTochepy) CHiIbl B MEPHO. 3apOXKACHUS HEMEKOW (HI0COPCKON TPaauiMi U B HAUBHOM
KapTHHE MHpPa, OTPA)KEHHON B HEMEI[KOM SI3bIKE TOTO NEPHO/Ia, C HAUBHON KapTHHON MHUpa, OTPa’KEHHOM B CIIOBApsIX PYCCKOTO SI3BIKA.

Kirouesie cnosa: cuia, Kraft, punocodus, konuent, ¢peiim, oHTONOTHS, KOHIIENTOChEpa, KapTUHA MUPa, CJIOBAPb, ACCOIUAIIHS.
V. N. Stepanov

A Network Conceptual Model of Force («Kraft») as a Philosophical Concept

The analysis of the concept ‘sila’ (in Russian ‘cuna’, in German ‘Kraft”) in this article is made on the data consisted of the corpus
of texts divided into three different parts. The first part consists of the texts of German philosophers of the last third of the XVI1II and
the first third of XIX century. Texts of two dictionaries of the German language of that time belong to the second part. The third part
consists of the Russian language dictionary by Vladimir Dahl, and the association dictionary of the Russian language, and the
Russian national corpus, which is an online resource of the modern Russian language. A comparative survey of the data is aimed at
outlining the sphere of the concept ‘sila’ (in Russian ‘cuna’, in German ‘Kraft’) as it is displayed by German philosophers and
through the naive world picture reflected in German language dictionaries with another naive world picture that is reflected in

Russian language dictionaries.

Keywords: “sila’, ‘Kraft’, philosophy, concept, frame, ontology, sphere, naive world picture, dictionary, association.

Kareropust cunsl B ucropuu ¢uiocodhuu oTHO-
CUTCS K OJHOM U3 CaMbIX JPEBHUX KaTETOpHH, yXO-
JSIIAX KOPHSAMHU B aHTWYHYIO ¢uinocoduro [19], u
HEJIB3s CKa3aTh, YTO CETOJHS OHA JJOCTATOYHO TIOJHO
W3y4YeHa, HECMOTpPS Ha OJJHOMMEHHBIE CTaThbi B (u-
nocodckux cioBapsix [13, 14, 17] u penkue paboTh
0 ee s3BIKOBOM BEIpaxkenuu [6, 7, 8, 9, 20, 25]. B
HoBoe Bpems 3Ta kaTeropus MpovHO BOILIA B TPY-
IIBI TIpe/IcTaBUTeNel Hemenkon (uiaocodckoil Tpa-
munun, Haunaas ¢ XVIII . [12, 15, 16, 18].

Ocoboe BHUMaHWe B Haleil paboTe ynensercs
peduiekcuu HaJ KOHIIETITOM CHIIBI, C OJTHOH CTOpPO-
HBI, B TEKCTaX KJIACCHYECKOH HeMelKkol (hunocopuu
(«Krafty) mocnemueii tpetu XVIII u nepBoit Tpetu
XIX B. (punocodhekas Tpagunus) [12, 15, 16, 18], B
TOJIKOBBIX CJIOBapsX, 3a()MKCUPOBABILUX CIOBapHBIN
cocraB Hemenkoro s3bika pyoexxka XVII-XIX Bs.
(nmamBHas kaptuHa mupa — 1) [10, 11], B TonkoBOM
cioBape pycckoro si3pika B. W. ans [2], ¢ apyroi —
B aCCOIIMAaTHBHOM CJIOBape PYCCKOTO SI3bIKa pyOexa
XX-XXI BB. [5] 1 pycckoM HaIMOHAIEHOM KOPITYCE
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[4] (HauBHas KapTHHA MHpa — 2), 4TO MO3BOJISAET, HA
HAIll B3TJISI, IPOBECTH COMOCTABUTENILHOE HCCIIEA0-
BaHWE W 0003HAYUTH NpPeIMETHYIO chepy (KOHIEeN-
Tochepy) CWIIBI B TIEPHOA 3apOXKICHHS HEMELKOH
(dunocodckoii TpaUIMK U B HAWBHOUM KapTHHE MH-
pa, OTPa’KeHHOM B HEMELIKOM $SI3bIKE TOTO Mepuoja, ¢
HavBHOU KapTUHOW MHpa, OTPAKEHHOH B CIOBapsAX
PYCCKOTO sI3bIKA.

B kauecTBe MHCTpyMEHTa NPEANPHHSATOIO HAMH
aHajM3a BbIOpaHa METOAMKA KOHLENTYaJbHOrO aHa-
JM3a — ONHMCAaHHWE CEMaHTHKH JIMHTBAIBHBIX CeTed
(CJIC) C. A. XXaboTHuHCKOH [3], 4TO 1TO3BOJISET OIH-
caTb SI3BIK B €r0 COOTHOLIEHHWH C MBIIUICHHUEM —
KOHIICTITYAIbHBIMU CTPYKTYPaMU U KOTHHTUBHBIMH
onepauuaMmu. i nocTpoeHus Mojienenl cereil uc-
MOJIb3yeTcsl Habop OOOOIIEHHBIX TITOHITHHHBIX
CTpYKTyp (0a3WCHBIE TPOIO3UITUH), OTCIEKHBAC-
MBIX B 3HAUeHHAX W (POpMax S3BIKOBBIX CIHHUII
pa3HbIX ypoBHEH. ba3ucHblE NMPONMO3UIIMM BbIJIEIS-
IOTCSl C OMOPOM Ha JIEKCHYECKOE 3HAUYEHHUE CIIOB U
KOHTEKCTBI WX YIHOTpPEOJIeHNs, UIMEIOT HAWBBICIIIUI

Cemesas konyenmyanvnas mooens cunvt («Krafty) kax ¢unocogherozo xonyenma
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YpOBEHb 00OOIICHHS, UM CXEMHOCTH, MPEICTaBI-
10T COOOH HM3HAYalbHBIE KATETOPUW MBIIIICHUS H
THUIIBl OTHOLIEHUN MEXIy HUMHU. THII MpONO3ULHUO-
HAJILHOW CXEMBI ONPEJIENIAETCS 10 €€ MPUHAIIICHKHO-
CTH K OJHOMY U3 TISITH 0a3ucHBIX (HpeldMOB — mpen-
METHOMY, AaKIIMOHATLHOMY, TMOCECCHBHOMY, WJICH-
THPUKAITMOHHOMY, KOMIIAPATUBHOMY.

CemaHTHKa JTMHTBAJBHBIX CETEH MO3BOJISIET OXBa-
TUTh OHTOJIOTHIO TIpEAMETHON cdepbl (B OnM3KOM
WHKCHEPUH 3HAHUS MMOHUMAaHWH) U HAMETHTh Ouep-
TaHusl KoHuentocdepbl cuibl: «OHTONOTUS KaK KOH-
LenTyajlbHask MOACTb MPEAMETHOW O0NacTh COCTOUT
W3 MepapXu¥ MOHATHA MMPEAMETHOW 00IacTH, CBI3EH
MEXy HUMH U 3aKOHOB, KOTOpBIE JCHCTBYIOT B PaM-
Kax aToii momenm» [1, c. 566]. Konnenrtocdepoii B
9TOM KITIOUe OY/JIeT Ha3hIBAThCS BCE CTPYKTYPUPYEMOE
CEMaHTUYECKOE IPOCTPAHCTRO.

IIpeomemnutii gppeiim cunwt («Krafty) omuceisa-
€Tcs C TOMOIIBIO TSITH OBITHHHBIX (MIPOTO3UIHO-
HaJbHBIX) CXEM — KBaHTUTATUBHOH («X ecThb
CTOJIbKO-konu4ecTtBO»), KBaIUTaTUBHOH  («X
ectb TAKOE-kagecTBO»), MOKaTUBHON («X cyIIle-
creyer / peiictByer TAMpy), TemmopanbHOi («X
cymectByeT TOI'JIA») u crtocoba Obrtus («X cyte-
crByet TAK-cioco6»).

B xopmyce ¢unocodcknx TekcToB ((umocod-
CKasl TpaJWlHsi) B KBAIUTATUBHOM (Ka4eCTBEHHOM)
OTHOULICHWUU TIPE/ICTAaBICHB BUABI CHUIIBL JfCUBAS U
mepmeas cuna — «lebendige», «to(d)te». XKusas cu-
Jla XapakTepu3yeTcs KaK CyObeKmueHdas, JAYHAS
(«subjective») u unousuoyanvras («individuelley), x

TOMY BHLY HPHHATEKAT MOpaNbHAs
(«moralische») 3§ UHMELIeKMY ANIbHAs
(«intellektuelle») cumbl. Cuitbl HEKHBOW TTPUPOIBI —
3eMHble («irdischey), NJIOCKOCMHbLe
(«Flachenkraftey). Cubt He3a8UCUMbBI
(«unabhéngige).

B konmnuecTBeHHOM (KBaHTUTAaTMBHOM) OTHOIIIE-
Hun cuibl («Kraft/Kréifte») ObiBaloT eIWHUYHBIMH
(«einzelne») wu wMoOXecTBeHHBIME («Mall von

Krifteny), OHU NEeHCTBYIOT coo01a
(«Gesammtkrifte»). Y cuabl ecTh KOJHUECTBEHHOE
W3MEpPEHHE — BEIHYUHA, HampuMep: «OOoJbIasy
(«grosse»).

Cdepy neiicTBrs CHII MOXHO YCJIOBHO Pa3IeauTh
Ha YPOBHHU Y BBLICIUTH COOCTBEHHO «JIUYHOCTHBIN
(4enoBek), «HaUIMYHOCTHBINY» (00IECTBO, COOOIIIe-
CTBa), «CBEPXJIMYHOCTHBIN» (O0KECTBEHHBIH, Iy-
XOBHBIN) M «BHEJUYHOCTHBIN» (OKHUBas M HEKHBas
MPUPOJIa) YPOBHU CHIIBL

Bwmectunuiem cuibl (JIOKaTUBHAS MPOIIO3UITHO-
HaJbHAs CXeMa) SIBJIAETCSA CaM 4YEJIOBEK, eMy IpH-
HAJJISKAT «JIMYHOCTHEIE» CHIIBI — 3TO €TI0 GHYMPEH-

Hue («innerey, «innerlichey), IyXOBHBIE
(«geistige»), uenoseueckue («menschlichey), mxy-
meBHbIE  («Seelenkrifte») cumel, cura eonu
(«Willenskrifte»), yma  («Denkkrafty), peun
(«Sprachkraft), 6000Opadicerue
(«Einbildungskrafty), npeocmasnenue
(«Vorstellungskraft»), cunvl oyuiu

(«Gemiitskrifte»). K «cBepxuenoBe4eCKMM» OTHO-
curcst cuna oyxa («Geisteskrafty), «BHeuenoBeye-
ckuM» — cuna npupoowt («Naturkrafty).

B temnopaisHOM (BpEMEHHOM) OTHOLICHHH CH-
JIBl XapaKTePU3YIOTCS Nep8030aAHHOCIbIO, NePEOHA-
yanvHocmoio — «Urspriinglichey, «Urkrafte».

[To crocoOy OBITHS CHIIBI IEMOHCTPHPYIOT aK-
THBHOCTb W JICNIATCS Ha JBWKYIIHE, MOOYIUTEIb-
HBIC. NepPEOHAHANbHbIE, HpOCmble, OUHAMUYECKU
osuxcywue («primitiv-(dynamisch)-bewegende») u
MexaHuyecku osudicyuue («mechanisch-
bewegende»). Cumbl cTpemMsarcss K O3HAYHBAHHUIO,
BBIPKESHUIO («Kraftidusserungy,
«Krafterzeugungeny).

B TONKOBBIX CIIOBapsiXx HEMEIKOTO si3bIKa (HAWB-
Has KapThHA Mupa — 1) YIOMHHAIOTCS T€ XKE BHUJIBI
cuibl: arcusas u mepmeasn («lebenskrafty, «todtey),
enuHUYHAs U MHOXecTBeHHas («Kraft/Kriftey).

B s13b1K0BOI KapTHUHE MHUpa CUJia UMEET KOJIhYe-
CTBEHHBbIC H3MepeHus — BenuuuHy («riesenkrafty),
crerens Bormiomenus («vollkrafty; «mit seiner voll-
kommenen kraft»!) u neiictyer coobwa ¢ npyrumu
cumamu  («zusammengesetzte»; «gesammtekrafty;
«hier ist mit vereinten kréften das grosze werk zu
beginneny).

B croBapsx npeacTaBieHbl «JIMYHOCTHBICY» CYOh-
eKTBI CHJIBI — Yel06eK, 2epoll, oHowa, noam («man-
neskrafty, «heldenkraft», «jugendkraft», «dichter-
krafty).

HHTepecHo yroMUHAHKE 0COOBIX CHIT JIIsl YacTei
Tela YeloBeKa, ero (M3MYEeCKHMX M KOTHUTHUBHBIX
CIOCOOHOCTEH Ha JMYHOCTHOM YPOBHE — Mblilly,
mena, Oywiu, yma, 6000pajicenus, 60CNOMUHAHUS,
JHCENAHUS, CYIHCOCHUSL, MBICIU, CYHCOEHUs,, COCPHCAH-
nocmu, eoau, noasuu. «muskelkrafty, «leibeskrafty,
«korperkraft», «gemiitskraft», «seelenkrafty, «ein-
bildungskraft», «vorstellungskraft», «erinnerungs-
kraft», «begehrungskraft», «beurtheilungskraft,
«ferner denkkrafty, «urtheilskrafty, «fassungskrafty,
«willenskraft (auch gleich kraftiger wille)», «dich-
tungskraft». «HayinaHOCTHBINY ypOBEHb MPEACTaB-
neH eoennbimu cunamu  («militarische  kraftey),
«CBEPXJIMYHOCTHBIIN) — cunoti dyxa («geisteskrafty),
boocecmeennvimu («gottliche») u gonwedHvIMu cu-
namu («zauberkrafty).
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Ha «BHETHYHOCTHOMY» YPOBHE YIOMHUHAIOTCS ClU-
na/cunvt npupoowr («naturkrafty, «naturkréfte»), cu-
na ceema («leuchtkraft»), cuna oenez («geldkrafty),
cuna soowl («wasserkrafty), rowaounas cuna mammn-
ubl («pferdekraft (der maschine)»), cura oaerenus
(«druckkrafty), cuaza msascecmu («schwerkrafty),
cuna mseu («ziehkrafty), cura namsaocenus («spann-
krafty), cura evicmpena («knallkrafty), cura esmaxa
(«schwungkrafty), cura pacuwupenus («expansions-
kraft»), cuna npumsoicenus («attractionskrafty), cuna
cyennenusi («adhasionskrafty), cuner orcusommuvix
(«die animalischen kréftey).

B namBHOW KapThHe MHpa 3apUKCHPOBAHO aK-
THUBHOE HA4ajlo CHJI W BBIICIAIOTCS CUIIBI mMEopue-
ckue («schaffendey), coszudamenvnvie («schopferi-
sche»), oeiicmeyrowue u dsusxcywue («wirkende o-
der strebende kraft»). ¥ cuisl cymectByeT BpeMeH-
unoée usmepenue: nepsozdannas cuna («Urkrafty).

B pycckom si3pike (HawBHash KapTHHA MUpa — 2)
CHJIa ONMCHIBACTCS B TIEPBYIO OYEpPE/ib 110 BETHUYMHE!
Oonbwas, moeyuas, HeollCcas, HeMepeHas, Henpe-
odonumasi, cokpywarowas, bocamuipckas. Bocnpu-
SITHE CHJIBI B SI3BIKOBOW KapTHHE MHpa OICHOYHO:
mynas, 3/vie CUbl.

B pycckoil HauBHOU KapTHHE MUpa CHUJIbI JEJAT-
Csl Ha JKUBBIC U MEPTBBIC. CUIbL HCUSHEHHbIE, MEPN-
6as cuna. TIpencTaBiIeHO TOYPOBHEBOE JICJICHHE
CHII: «IMYHOCTHBIC» CHIIbI (MYdCCKas, usuueckas,
O0VX08HAsl, HPABCMEEHHAS), «HAUTHYHOCTHBIEY (80-
EHHAsl, BOOPYICEHHbIE CUJbL, NOIUMUHECKUEe CUTbL,
NPONpe3UOeHmMCKUe Cullbl, GHEUHUe CUTbl, O0eMO-
Kpamuyeckue Cuibl, HapOOHO-NAMPUOMUYECKUE Cl-
Jbl, NPOAMEPUKAHCKUE CUMbL), «CBEPXITMYHOCTHBIC»
(nebecnble, mucmuueckue cunvt), «BHETHIHOCTHBIE»
(rowaounas).

Ilpeosapumenshotii  6v1600. B 1penMeTHOM
¢bpeiiMe penpe3eHTalld CHIbI TPYIITUPYIOTCS IO
o6muM 17151 pritocodckoit TpaauIy U HAWBHOM Kap-
THHBI MHPa B HEMEIIKOM U PYCCKOM SI3bIKaX KaTero-
PHSAM: BBIICISIFOTCS BUJIBI CHJT (CHJIBI JKMBBIE U MEPT-
BbI€, €JIMHUYHbBIC U MHO)KECTBEHHBIE), OTMEYACTCS UX
AKTHBHOCTH, HAJIMYHE y HUX KOJMYECTBCHHBIX U Ka-
YECTBCHHBIX MOKa3aTesei, MPUCYTCTBYET MOYPOBHE-
Basl OpraHH3alUs — <(JIHYHOCTHBIEY, «HAUTHYHOCT-
HBIE», «CBEPXJINYHOCTHBIEY, KBHEIIMYHOCTHBIEY.

B ¢unocodekolt Tpaaunuy U HAaUBHOM KapTHUHE
MHpa B HEMEIKOM SI3bIKE YKa3bIBAIOTCS OOIIHOCTH
JEHCTBHS CHJI M HAJIMYUE y HUX BPEMEHHOTO HM3Me-
penuss  (mepBO3daHHas, IE€pPBOHAYajdbHAas  CH-
na/cuibl). YHUKANbHO it Guiiocockoil Tpaguunn
yKa3aHHe Ha HE3aBHCHMOCTBH CHII, UX CTPEMIICHHE K
BBIPDA)KCHHUIO U O3HAYMBaHUIO. /[ HauBHON KapTu-
HBI MHpPa B PYCCKOM SI3bIKE YHHKAJIbHBIM SIBIISETCS

BBIJICIICHUE OICHOYHBIX XAPaKTEPUCTHK CHIIBI («TYy-
mas, «3JbIe).

AKyuonanvHvlil ¢hpeiim cuibl OMUCHIBACTCS C
MOMOIIBIO0 TPEX AKIHNOHANBHBIX (TPONO3UITHOHAIE-
HBIX) CXEM — COCTOSIHHSA/mpoLecca, KOHTaKTHOTO
JEUCTBUSA, Kay3alllH.

B ¢wunocodekoit Tpaaummu COmEpIKUTCS yKaza-
HUE Ha coemecmuoe Oeticmsue cun («das Zusam-
menwirken aller Kréfte»), nanpasrennocmes ux nei-
creusa («die Krafte im Fortschritt begriffen seiny),
ero obpamumocms, penunpokrocts («Wirkung und
Riickwirkung ausiibeny), ciocobrocts cun x camo-
passumurto («sich entwickelny), namuuue y Hux co6-
cmeennozo nymu («immer einen ihnen eigenthiimli-
chen Gang»), coyuanvuwiti konmexcm (0053aTEINb-
HOE YCIIOBHE) pa3BUTHs uenoBedeckux cui («alle
menschlichen Krifte sich nur gesellschaftlich voll-
kommen entwickelny), onocpedosannwiii, memna-
TOpHBIA XapakTep ux penpesentain («die Krifte
des Menschen kennen wir aus unsrem eignen Gefiih-
len).

CHJIbl CBSI3aHBI HEMOCPEACTBCHHO C €IUHBIM HUC-
TOYHUKOM (KaTeropus EMuHOTO) 1 BO3BpamaroTCs B
uero («auf die Einzige zuriikzufiihren»), equanunsie
CHJIBI HETIOCPEJICTBEHHO CBSI3aHBI C UX MHOYKECTBOM
(«auf die Masse zuriickgeheny), Bo3aeicTBYIOT apyT
Ha Jpyra M Ha MPHUPOIY Kak cpedy (KOHTEKCT) X
cyuiectBoBaHus U pasButus («sich auseinanderset-
zeny, «einander beeinflusseny, «iiber ihren wechsel-
seitigen Einfluss auf einander, und auf die Natur, die
sie umgiebt»), o603HauEHBI CIOCOOBI MX YCHIICHHS
(«Nahrung und Stéarkung erhalteny).

CrenctBueM JCUCTBHSI CHJT HA «TUYHOCTHOMY H
CHAJJTUYHOCTHOMY YPOBHSIX SIBIISICTCS C653b NOKO-
nenuti («miteinander Generationen verbindeny), co-
6vimuii («(die einzelnen Krifte) deren zusammenge-
setzte Resultate die Begebenheiten sind»), noseoe-
nus yenosexa («jede menschliche Handlung ein Re-
sultat der ganzen Beschaffenheit der Krifte des
Handlendeny).

B HauBHOW KapTHHE MHUpa B HEMEIKOM SI3bIKE
(nauBHast kapTHHA MUpa — 1) 0003HAYEHO, YTO CHIIBI
crocobHbI Ha soccmanosnenue («hitte er gewartet
bis seine krifte sich erholty», «seine krafte nehmen
wieder zuy), nposensiiomes onocpedosantno («(der
adler) schwingt mit der fliigel kraft»).

B cnoBapsix ecTb ykazaHus Ha cosmecmHoe Oeli-
cmeue cun («kraft und stirke erscheinen auch zu-
sammeny, «er hat seine krifte noch beisammeny,
«mit allen kréften»), ux npedenvrnocms («seine kraft
war gebrochen») u uepywumocms HEKOTOPBHIX W3
uux («ungebrochner krafty).

Cwibl onpenensitor nosedenue uenosexka («der

Cemesas konyenmyanvnas mooens cunvt («Krafty) kax gunocogperozo xonyenma
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junge schrie aus allen leibeskriften», «von allen
kreften sich zum herrn bekeret», «du solt gott deinen
herrn lieben von ganzem herzen, von ganzer seele,
von ganzem gemiite und von allen deinen kreften»,
«bedacht, dasz lachen in all kraft ist des menschens
recht eigenschaft (Fischart?)», «man spricht von
mannlicher krafty, «wie kraft zum leben, zum hel-
fen, widerstand, zur that, die kraft zu verdaueny).

B HauBHOI KapTHHE MHpa B PYCCKOM SI3BIKE
(HamBHAsT KapTWHA MHUpa— 2) CHJIa TIpeICTaBicHa
CaMOI0CTaTOYHOM CYIIHOCTBIO («CHJIa €CTh, yMa He
Ha/J0»), €€ NPOSBICHHE HOCHT ONOCPEAOBAHHBIN
(MHCTpYMEHTAIBbHBIN) XapakTep («B pyKax», «B Clia-
00CcTH», «BO MHE», «HE B KyllaKax», «HE B MBIII-
ax»).

Pa3r000pa3Hbl COCTOSHUS CHIIBI: OHA MOMKET 3a-
KaHYUBaThCs (TpeAenbHa) WM, HA00OpOT, pacTd
(«koHUHMIACHY, «IPHOABISETCS»), OMpPEACIsIeT MOo-
BEJICHUE YEJOBEKa, €ro AaKTUBHOCTh («KKOPMHTY,
«TPOCUTH TTIOMOIIH Y MUCTHYECKUX CHID», «MOJIOBIE
AOOCTYIIHBI BJIMAHWUIO 3JIbIX CHJI W KOJJAOBCTBa»,
«Oopb0a TEMHBIX U CBETIBIX CHII»), JCHCTBYET COB-
MECTHOTO W COAlaHCHUPOBAHHO C APYTUMHU CHIIAMHU
(«paccTaHOBKa CHII», «PaBHOBECHE CHID», «OajaHC
CHI», «MEXaHW4YecKHe paboThl CHI», «KOHCOJH[IA-
U CHII»).

CaMy CcuIBl TOSBISIOTCS BCIEICTBHE OIpese-
JICHHOTO TOBEIEHUs dYeloBeKa («KadaTrbesy»), CIIOo-
COOHBI MelaTh eMy («MBICIUTh HE JaeT») U BBI3bI-
BaTh HETaTUBHBIE OMOIMOHAJIHHBIE COCTOSHUS
(«cTparrHo).

Ilpeosapumenshotii 6b1600. B aKIMOHATEHOM
(peiimMe perpe3eHTany CHITbI XapaKTEePU3yIOTCS 110
obmmM ans GurocoCckoil Tpaauiul W HAWBHOUN
KapTHHBI MUpPa B HEMEIIKOM U PYCCKOM SI3bIKax Ka-
TEropusiIM: CHJIBI O0JIaIal0T aKTHBHOCTBIO, CIIOCO0-
HOCTBIO HAIPaBIIEHHO BO3/IEWCTBOBATh, 0OPATUMO-
CTBHIO (PEIMIIPOKHOCTHIO) CBOETO JMEHCTBUS, UX JCH-
CTBHE HOCHUT OIOCPENOBAaHHBIN (MHCTPYMEHTANb-
HBI, MEJMATOPHBIN) XapakTep W MpPOSBISAETCS Ha
Pa3HBIX YPOBHSX OpraHU3aIlMH MHpa — «TUYHOCT-
HOM», «HAJUIMYHOCTHOM», «CBEPXJIMYHOCTHOMY,
«BHEITMIHOCTHOM).

OOmMM 111 XapaKTEPUCTUKH CHIIBI B GHIIOCOd-
CKOM TpaJullMy U HaUBHOW KapTUHE MHUPA B HEMELI-
KOM sI3BIKE SIBIISIETCS| YKa3aHWe Ha CIIOCOOHOCTH CHII
LieJICHANPABICHHO U3MEHATH [TOBEJCHHUE YEJIOBEKA U
HaJIM4KE Y CHJI IpeJienia.

VYHukansHOU s Gustocodckoi TpaauyK SBIISI-
eTcs yKa3aHue Ha 0coOyro poiib cui B (popMupoBa-
HUHM «HAJJUYHOCTHOTO» YPOBHSI — B OOILECTBE H
YeJI0BEYECKUX COOOIIECTBAX.

YHUKanbHBIM 11 HaWBHOW KapTUHBI MHpa B
PYCCKOM SI3BIKE SIBIISIETCS CIIOCOOHOCTH CHJI M3Me-
HATH SMOIMOHAIBHBIE COCTOSHHSI YelIOBEKa, SMO-
IIHOTEHHOCTH CHIIBI («CTPAIITHOY).

IHoceccugnwiit ¢ppeiim cunpl onpenensieTcss ¢
ITIOMOINBIO  TTOCECCUBHBIX  (TPOTO3UITMOHATBHBIX )
CXEeM — apTUTUBHOCTH («JacTh — IIEIIOEY), WHKIIIO-
3UBHOCTH («KOHTEHHEp — coAepKuMoe») U co0-
CTBEHHOCTH («COOCTBEHHHUK — COOCTBEHHOCTD).

B ¢dwumocodekoit Tpamuimu B KOHIIENTOCHEpPE
CWIbl  BBISBIICHBI  OTHOIICHUS MapTUTUBHOCTHU
(«gacTb — 1eT0€e»). CHIIBI SBISIOTCS YacTbIO, WK
cmoponamu, oonoti cunwt (die Einzige) («von der sie
eigentlich nur verschiedene Seiten sind»).

WHkim03uBHBIE OTHOIIEHUS («KOHTEHHEP — CO-
JIEPKUMOEe») Ha MaTepuaie JaHHOTO KOpITyca TeK-
CTOB HE BBISBIICHBI.

PazHooOpa3Ho mpencTaBieHbl OTHOLICHHS COO-
CTBEHHOCTH («COOCTBEHHHK — COOCTBEHHOCTB):
0003HaYEHBI «COOCTBEHHHKH», CYOBEKTBI, CHIIBI —
Ye06eK, HCUBOMHOe, NPUpoOa, 2enutl, 0yX, HOKoJIe-
nue u Eounuunoe («Krifte des Menscheny, «Kréfte
der Thierey, «Krafte der Natur», «Kraft des Geniesy,
«Kraft des Geistes», «Kraft der einzelnen Generati-
ony, «Kraft des Einzelneny).

B nauBHOU KapTHHE MHpa B HEMELUKOM S3bIKE
(mamBHas KapTuHa Mupa — 1) B KoHIenTochepe cu-
Jibl HC MPEACTABJICHBI OTHOIICHUSA MAapPpTUTHUBHOCTH,
HO BBIABJICHBI OTHOLICHUA WHKIIIO3WMBHOCTH, YKasa-
HUS Ha TO, TJIE COJAEPKUTCS CHIIa, KaK, KaKiuM 00pa-
30M WJIM CHOCOOOM OHa TPOSIBISIETCS. 8 pyKaX, 6
yoape, bpocke, svicmpene, moayke, 0asieHuu, 8 2o-
Joce, moHe, 6 Oywie, yme, 00pA308aHUU, 3HAHUU,
A3bIKe, peyl, Clo8ax, NOHAMUAX, 8 MPABAX, MATUC-
manax («kraft des armes», «kraft des hiebes, schla-
ges, wurfes, schusses, stoszes, druckes», «kraft der
stimme, des tons, des gemiits, geistes, der bildung,
des wissens, der sprache, rede», «kraft der worter,
begriffex», «kraft der krautery, «kraft des talismansy).
B kauecTBe CHHOHHMMOB CHJIBI B CJIOBape OpaTheB
I'pumm  ykazaubl «Biacth» («gewalty), «morb»
(«machty), «uaTencuBHOCTBY («Starkey).

CyObekTaMu, WM «COOCTBEHHUKAMM», CHUJIBI BBI-
crymaroT soou, auunocmu:. «Kraft (des menschen
u. a.)», «kraft der ganzen personlichkeit.

B HauBHOI KkapTuHE MHpa B PYCCKOM SI3BIKE
(HawBHAs KapTUHA MHpa — 2) CWJIa BCTYyMaeT B map-
TUTHUBHBIE OTHOIICHUS («JaCTh — IIEJIOE»), IPH ITOM
B Ka4ecTBe IEJIOr0 yKa3bIBaeTCs 3 3aKOH MEXaHHUKH
Ucaaka HpioToHa M cam ydeHbld, a Takxke o0Opa3
«TeMHBIe CWIB. «3-i1 3akoH HpioToHa», «HproTo-
Hay, «Ho 3/1ech aBTOpBI CIIEKTaKIs MOCTABHIIM €T0
BO TJIaBE€ TEMHBIX CHID».
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WnHKmo3uBHBIE OTHOWICHHS («KOHTEHHEp — CO-
Jep)KUMOE») B PYCCKOM sI3bIKe 00O3HAuYeHBI depes
@usuueckue u KOCHUMUGHbIE CHOCODHOCMU YeNoge-
Ka, Qusuueckue u npupoOoHvle AGNEHUs, Kame2opuu
amuky. (CHUa) «BOJINY, CTSHKECTH», «BIACTHY», «TO-
Ka», «BOJIH», «H00pa», «IpYyXObD», (JIOBKOCTHY,
«MYCKYJIOB», «IPUTSDKEHUSI», «CTPACTHY, «TPECHUAN,
«TSTHY, «yAapa», «CHjla yMay, «CHjia BOJIN», «CHia
CTHXHI», «CHJIa BETPa», «BO3IYyXa», «OTHA», «BO-
IBD», «37IBIE TTOXKEIaHUs UMEIOT 0COOYIO CUITY».

CyObeKkTaMu cuiIbl B HAaUBHOM KapTHHE MHpa B
PYCCKOM $I3bIKE BBICTYMAIOT YeI08eK, Npupood u
OJyx. (cwima) «J4eloBEeKay», «Tepos», «CHIIBI MPHPO-
TBD», «AyXay.

Ilpeosapumenshutii  6b1600. B T10ceccCuBHOM
¢pelime perpe3eHTalun CUIIbl XapakTePU3YIOTCs MO
obmuM anms GurocoCckoil Tpanuiud W HAWBHOUN
KapTHHBI MUpa B HEMEIIKOM U PYCCKOM SI3bIKaX Ka-
TErOPHUSAM. «COOCTBCHHUKAMU», WIH CYOBEKTaMH,
CHJIBI BBICTYIIAIOT 4YeJIOBEK, IpUpona, OyX. B ¢wio-
co(ckoil TpaaWIMM 3TOT psiji TpeACTaBiieH Ooraye:
TIOMHMO SIBJICHUI CO6CTBCHHO JIMYHOCTHOI'O YpOBHH,
YIOMHHAIOTCS CYITHOCTH «CBEPXJIMYHOCTHBIE» (AYyX,
TCHUH), «BHEJIWYHOCTHBIC» (IPUPOJA, >KUBOTHOE,
Enunuunoe), «HaIMIHOCTHBIC» (MIOKOJICHHE).

OTHOIIEHHS TAPTUTUBHOCTH («YaCTh — IIEJI0e») B
XapaKTepUCTUKE CHII OTMEYeHbl B ¢uirocodckoit
TpagulMd U HAMBHOW KapTHHE MHpa B PYCCKOM
SI3BIKE, OTHOIICHUS WHKJIIO3UBHOCTH («cCOaepiKa-
HUE — COJEPKHMOE») OAMHAKOBO pPa3HOOOpa3HO
MpeICTaBIeHbl B HAMBHOM KapTHHE MUpa B HEMEL-
KOM H PYCCKOM SI3bIKaX.

Hoenmugpurkayuonnsiii peiim cunvt oovenu-
HSET WACHTHU(QHUKALMOHHBIE CXEMbl INEPCOHU(UKA-
un (UuMst coOCTBEHHOE), Kiaccupukamu (OTHOIIe-
HUSL «pOJl — BHJ», HEOIPEJeNICHHOCTH), XapaKTepu-
3a1uy (OTHOLICHUS ONPEAETICHHOCTH).

B ¢wunocodckoil Tpaauium BCTpedaeTcs €IHH-
CTBEHHBIH TNpHMEp TepCOHU(HUKALMU CHIIBI Yepe3
UMsI TIEpBOYENIOBEKA (COTIACHO JPEBHEHHIUMCKOM
mudomorun) — ITypywa: «die Purusha-Krafty. Tanee
Bunbrensm ¢on ['ymMOonbAT naercs xapakTepUCTHU-
Ky cunbl Ilypymmun kak ewvicuteco, eeurnoco, 6odice-
CMBEHH020, OpesHe20, NePEOHAUAIbHO20, ADCOMIOM-
Hoco oyxa:. «In dieser Bedeutung kommt purusha
gewohnlich mit Beiwortern vor, der hochste, der
ewige, gottliche, der uralte, der urspriingliche, allein
auch absolut, als der Geist» [23, s. 214].

Knaccudukanmonnsie mapaMeTpsl CHIIBI Xapak-
TEPU3YIOT CHJIbI KaK YacTH €IWHOW CHIIBI, €JUHOTO
(die Einzige): «von der sie eigentlich nur verschie-
dene Seiten sind». Ocoboe BHUMaHUE 3aCITyKUBAET
nanHoe Bunbrensmom ¢on ['ymOonsarom ompene-

JICHUE YeIIOBEYECTBA KaK JCUBOU CUIbl JYXd, KOTO-
pBlii ee (CHITy) OKUBIISICT, Yepe3 Hee TOBOPHT, B HEW
coBepmiaercsi u gaeictByer: «Der Begriff der
Menschheit aber ist nichts anders, als die lebendige
Kraft des Geistes (der sie beseelt, aus ihr spricht,
sich in ihr thatig und wirksam erweist)» [22, s. 332].

Cuna 00BsICHACTCS KaK cmpemiie

nue (die Bestrebung) coxpanumo osusrcenue, Ho
ne camo amo osuxcenue. «die Bestrebung, eine ge-
wisse Bewegung zu erhalten und nicht diese Bewe-
gung selbst». IlreitHTans ompenenser CHIy Kak
npunyun ocusnu. «das innere, sich in seiner Fiille
frei entwickelnde Lebensprincip» [18, s. 39].

Cuna  TONKyeTcs  KaKk  CcHOCOOHOCMb K
(03)0eticmeuro u cobcmeenno OdesmenrbHOCmb Ma-
mepuu («die Kraft als Wirkungsvermdgen und Wir-
kungswirklichkeit der Materie begriffen sehen woll-
te»), mpupoa CHIIbI 3aKITI0YACTCS B €€ CAMOCO3UOA-
Huu, OHa cama ce0s MOPOXKIAET, U TO, YTO OHA TI0-
poxmaet, ona cama («ihre Natur ist ihre Selbsterzeu-
gung; sie muss sich hervorbringen, und was sie her-
vorbringt, ist nur sie»), o6wedunenue uru obuHocme
svipascenus eounuunozo («die Zusammenfassung
oder das Allgemeine der AuPerungen der Einzel-
neny).

B nauBHOU KapTHHE MHpa B HEMELKOM S3bIKE
(mamBHast kaptuHa mupa — 1) «Krafty Bctpedaercs
KaKk MY)XCKO€ UMs B 3HAYCHUH «CUJIAu», «TepOii»:
«auch Kraft als mannsname (eig. starker mann,
held?) steht vielleicht dem stammbegriffe nahe».

Cuna knaccuGUIUpyeTcst KaK 0CHOBaHue Ol U3-
MeHeHull 8 npedmeme 6ewHO20 Mupd, HE TOIBKO
cnocobnocmby U ymelue, OOYCIOBIUBAIOIIAE DTH
WU3MEHEHHUs, HO M cmpemieHue K usmenenusm:. «der
Grund gewisser Verdnderungen in einem Dinge;
wozu also nicht nur das Vermdgen und die Féhigkeit
gehoret, solche Verdnderungen zu verursachen, son-
dern auch das Bestreben darnach» [10]. B Tom xe
CIIOBape CUJIa ONPEICIISETCS KaK OCHOBA OGUMICEHU,
TO, UMO 9MO OBUIICEHUE NOPOICOAEm UTU eMy npe-
namcmeyem: «der Grund der Bewegung, was eine
Bewegung hervor bringen oder hindern kann, und
selbige wirklich hervor zu bringen oder zu hindern
bemiihet ist» [10]. B cioBape 6parbes I'pumm cuitoit
HaswiBatoT ee Hocumens («kraft als trager der kraft»),
cnocobnocms («befahigungy), map («gabey), camo-
ovimuocms («eigenarty), mazanm («talenty), a B xa-
4eCTBE CHHOHMMA IIPUBOIMUTCS TPEUYECKOE CIIOBO
«dvvopucy. XKap miaMeHu ToKe MOXKHO Ha3BaTh CH-
nou, uiu «aeiicteuem» orus («die hitze ist eine kraft
(wirkung) des feuersy).

CkBO3p TpH3My CHJIBI B HAaWBHOW KapTHHE B
HEMEIIKOM SI3bIKE J[aeTcs OnpeseNieHne 6oea: «gott

Cemesas konyenmyanvnas mooens cunvt («Krafty) kax gunocogperozo xonyenma
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ist ein freie, einflieszende kraft, wie wir uns darbie-
ten, also ist er unsy.

B xadecTBe CHHOHMMOB CHJIBI 3HAYATCS «BJIACTH)
(«gewalt»), «vomp» («machty), «smusamEe» («€in-
flusz»), «cmocoOHOCTE» («vermdgen», ¢ MOMETKOU
«mano ucronb3yercs» — «doch wenig gebrauchty),
«aestenbHOCTEY  («wirksamkeit»),  «CyImHOCTB»
(«weseny), «xapaktep» («arty), «opupoma» («na-
tury).

B pycckos3pl4HONM HauMBHOM KapTUHE MHUPA
(HauBHasI KapTUHA MHpa — 2) TepCOHU(UKALUS CH-
JBl BCTpeUaeTcsi B MY>KCKOM uMMeHHu — «Cuia» (CB.
anocron Cuia, cB. mydenuk Cuna, CuirysH).

KraccupukannoHHBIMA POIOBBIMH TIOKa3aTels-
MU CHJIBI SBISIIOTCS OCHOBAHUS KOZHUMUBHOZ2O0, (u-
3UYECK020, COYUANLHO2O OelCmBUsi UlU SABNEeHU.:
«WCTOYHUK, HA4ajo, OCHOBHAS (HEBEAOMAs) MPUIH-
Ha BCSIKOTO JICHCTBUS, IBWKEHUS, CTPEMJICHUS, T10-
HY)KJICHHs, BCSIKOH BEIICCTBEHHOW IIEpEMEHBI B
MPOCTPAHCTBEY.

Cuna omnpeemnsieT KoeHumusHvle U @usuyeckue
cnocobHocmu yenosexka («ym», «pasymy», «3HaHHEY,
«IOBKOCTBY», «MOILBY», «MYKECTBO», «0OIPOCTHY,
«BJIACTBY», «KPACOTA», «CMEJIOCTB», «MOUBY, «MOTY-
Ta»,  «CHOCOOHOCTB»,  «BIICUCHHUE»,  «IIO3BIBY,
«BJIACTBY», «MOTYIIECTBO», «BIHMSIHHUEY», «BIIAJbIYE-
CTBO»), usuueckue genuyunvl (KTKECTbY; «CHIA
€CTb OTBJICUECHHOE MOHATHE OOIIETO CBOMCTBA Bellle-
CTBa, TeJI, HU4YEro He O0BICHAMOIIEE, a COOMparoIee
TOJBKO BCE SBJICHUS IOJ OIHO OOIIee MOHATHE U
Ha3BaHUEY»; «HAIIOPY», «IABICHUE», «TOIYOK», «Tf-
ra», «Bec»), KOJMYECTBEHHBIC XapaKTEPUCTHUKU CO-
obmecTBa JIOACH M OPYyrHX, B TOM YHCIIE
«CBEPXJIMYHOCTHBIX», CYIIECTB. «MHOKECTBOY, «HE-
CUETHOE YHUCIIO», «ThbMay, «IPOMACTH)», «BOHCKOY,
«apMus», «paTb», «OIOIYEHUE», «HeOEeCHOe BOWH-
CTBO», aHTEIIbl BCEX YHHOBY), NPAMAMUK) Peue6o-
20 UL COYUANLHO20 Oeticmeusl, nocmynka («cyui-
HOCTB JIeTIa», «camasi CyTh», «IPUYUHAY», «CMBICID»,
«3HAYCHHEY, «BAKHOCTBY, «EPYHIIAY).

Ilpeosapumensuuiii 6v1600. VneHTHPUKAINOH-
HBIE MOJIXOJIbI K TIApaMeTpU3alliu CUIbl B GrItocod-
CKOHM TpaJWIMU U HAaMBHOW KapTHHE MHpa B HEMEIl-
KOM M PYCCKOM SI3bIKax B LIEJIOM TOXKIECTBEHHHL. B
¢unocodckol TpaaMIMKA BCTPEYACTCS CIUHCTBEH-
HBI TIpUMEp TMEPCOHU(UKAIMUA CHIIBI Yepe3 UMs
NepBOYEIIOBeKa (COTJIACHO IPEBHEMHIMMCKON MHU-
¢domorun) — Ilypywa. «die Purusha-Krafty. B
HEMEIIKOW M PYCCKOW JIMHTBOKYIbTYpe «CHiia» uc-
MOJIB3YETCSI KAK MY>KCKOE MM

B ¢unocodckoit Tpanunmu cuna kiaaccupuuupy-
eTcsl 4depe3 KaTeropuu Oora, Jayxa, €IWHOTO (enu-
HUYHOT0), MATEPHH.

O6muM MectoM B (QHUIOCO(CKOW Tpamuluud H
HAaWBHOM KapTMHE MHpa B HEMEIKOM H PYyCCKOM
SI3BIKAX SBIISIETCS XapaKTEPUCTHKA CHUJI KaK KOT'HH-
THUBHBIX M (PU3WYECKHUX CIIOCOOHOCTEH W MTOBEIACHUS
YelloBeKa, OCHOBAaHMH KOTHUTHUBHBIX, (H3MUYECKUX,
COLIMAIBHBIX JIEUCTBUU U SIBIICHUH.

Komnapamuenwtii  ¢hpeiim cunpl TIpenCcTaBICH
KOMIIapaTUBHBIMU (IIPOMO3UIIOHAEHBIMHU) CXEMaMH
ToXIecTBa (MeTamMopdo3bl), CXOACTBA (aHAJIOTHH),
rogo0us (MeTadophl) KOPPEIATOB.

B ¢dunocodckoii Tpanunyu KoMnapaTHBHAS CXe-
Ma ToxaecTBa (MeTaMop(do3bl) CHIIBI pEACTaBICHA
omucaHHbM Bbime uMeHeM «Ilypymia»  («die
Purusha-Krafty), MIEPBOYEIIOBEKA (cormacHo
JPEBHEHMHINICKON MH(OJIOTHH), BOMJIOMICHUE BBIC-
LIEer0, BEYHOro, OOXKECTBEHHOr'0, APEBHETO, MEPBO-
Ha4YalIbHOTO, A0COIOTHOTO TyXa.

KommaparuBHast cxema mnonobusi (Metadopsl)
CWIBl TpeAcTaBieHa dYepe3 mertadopy Berpa (der
Hauch) — mo cxoskectn crmocoba JeHCTBHS: «BBHITS-
ruBaTh qyx Bemm» («Im Deutschen ist die uranfing-
liche Bedeutung sehr herrschend geblieben, und die
zweite Metapher zeigt sich nur in einigen Redensar-
ten, wie: den Geist aus einer Sache ziehen u.s.f.»
[22, s. 334])).

B nauBHOU KapTHHE MHpa B HEMELUKOM S3bIKE
(HamBHas kapThHa Mupa— 1) BcTpedaercs OAWH
MpUMep KOMIApaTHBHOW CXEMBI — TOXIECTBO (Me-
tamMo(03a): CHJIaMH Ha3bIBAIOTCSI HOTH Oerymero
xusoTHOro («sein pferd lief von allen vier krafteny).

B HauBHOIl KapTHMHE MHpa B PYCCKOM SI3BIKE
(HauBHasg KapTHHA MHpa — 2) KOMIIapaTUBHAsA cXeMa
ToXIecTBa (MeTamMopdo3bl) TMpENCTaBIeHa dYepes
accolMalMil C 4YeJOBEKOM («CHJIBHBIA YelOBEK»,
«banat») u eaununeit nHGopmanun («OUTHI).

KommapaTtuBHast cxema cxo/cTBa (aHAJIOTHH) Ja-
Ha Yepe3 YacTH Tejla YesIOBeKa («PyKa», «MBIIIIBI»),
KUBOTHOE  («OBIK»),  (uU3MUecKoe  JieiicTBUE
(«HaTHCK») M IPEAMETHYI0 001acTh 3HaHUs («pu3u-
Ka»).

KommnaparuBhass cxema momobus (Meradopsi)
MpeicTaBieHa dYepe3 accOolMali C pPacTeHUEM
(«ay0») 1 MpeIMETOM HEXHUBOM MPUPOIBI («TAHKY).

Ilpeosapumenwvnutit 6vieod. OOUEl Kommnapa-
TUBHOM CXeMOH B KoHIenTtochepe cuibl B (uiio-
cockoil TpajWMIMK W HAWBHOW KapTUHE MHpa B
HEMELIKOM M PYCCKOM SI3bIKaxX SIBIAETCSI TOXKIECTBO
(meramopo3a): cmiia Kak BOIUIOMIEHHE BBICIIETO,
BEYHOT0, OOKECTBEHHOTO, JPEBHETO, IEePBOHAYAIIh-
HOTO, a0COJIIOTHOTO AyXa; CHJIBI KaK HOT'M OeryImero
KUBOTHOTO; CHJIa KaK YeJIOBEK M eIuHHLA HH(Op-
MaIlHH.
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KomnaparuBHast cxema cxojcTBa (aHAIOTHH)
MPEJICTaBJICHA TOJIBKO B PYCCKOS3BIYHBIX CIIOBAPSX.

KommapatuBHas cxema momoOust (meTtadopbl)
CHJIBI TIpEACTaBJICHa B TeKcTax (uiaococKor Tpa-
JUIMH 4epe3 COMOJIOKEHUE C BETPOM IO CXOXKECTH
crioco0a JeHCTBHS, a B HAMBHOW KapTHHE MHpa B
PYCCKOM SI3BIKE — Yepe3 acCOIMalid C PacTeHHEM
(«my6») ¥ MPEeAMETOM HEKHUBON MPHUPOIBI (KTAHKY).

OOmieli koMmapaTHUBHOW CXEMOH B KOHIIEHTO-
cthepe cruasl B GritocopCKoi TpagUIIid U HAMBHOM
KapTHUHE MHUPa B HEMELIKOM U PYCCKOM SI3bIKaX SBJIS-
eTcs TOXAeCTBO (MeTamopdo3a): cuja Kak BOILIO-
IIEHNEe BBICIIETO, BEYHOTO, OOXKECTBEHHOTO, IPEB-
HEro, MepBOHAYAILHOTO, a0COMOTHOTO TyXa; CHIIBI
KaK HOTH OCTyIIEero >KMBOTHOT'O; CHJIa KaK YEIOBEK U
eAMHUIIA THPOPMAIIHH.

BriBoabI

[IpoBenennslit (Hanexko He MOJHBIA U HE COBEp-
IICHHBINA) aHalM3 TEKCTOB, OTHOCALIMXCS K HEMell-
KOH (hHnocoCcKor TPaTUITH B PEIPE3CHTUPYIOIIX
HaMBHYIO KapTHHY MHpPa B HEMEIKOM W PyCCKOM
SI3BIKAX, TO3BOJISIET 0003HAYUTH CTPYKTYpPHPOBaH-
HOE CEMaHTHYECKOE MPOCTPaHCTBO (KoHIEnToche-
py) cuwibl / Kraft, mpeactaButh ero KOHIENTyalb-
HYI0 MOJIeIb (OHTOJIOTHIO).

AHanu3 coOpaHHOIO SI3BIKOBOTO MaTepHaja IIo
mATH 0a3WCHBIM (peiiMaM — TPEeIMETHOMY, aKIIHO-
HAJILHOMY, TIOCECCUBHOMY, UIEHTH(UKATHOHHOMY H
KOMITapaTUBHOMY — TOMOT' BBISBHTH OOIIHME mapa-
MeTpbl onucanust cuibl / Kraft.

PenpesenTanuu cuiibl rpynmupyroTcs MO OOLIUM
Uit GUI0CO(CKON TpaaWIMM U HAUBHOW KapTHHBI
MHUpa B HEMEIIKOM U PYCCKOM SI3BIKaxX IapaMeTpam:
BBIJIEJISIIOTCSL BUIBI CHJI (CHJIBI JKHMBBIE U MEPTBBIE,
€IVMHUYHBIE W MHOXECTBEHHBIE), OTMEYAETCs WX
AKTHUBHOCTb, HAUIMYKE Y HUX KOJIHMYECTBEHHBIX M Ka-
YECTBEHHBIX IIOKa3aTeJiel, MPHUCYTCTBYET IOYpPOB-
HEeBasi ~ OpraHM3alusi  CHJI—  <JIMYHOCTHBIEY,
«HAITTMYHOCTHBIE», «CBEPXJIMYHOCTHBICY», «BHEINY-
HOCTHBIEY.

B cootBercTBHU € mpeacTaBieHUsIMH, 3aduKCH-
pOBaHHBIMH B QuIOCO(CKON TpaAHIIMK U HAUBHOM
KapTHHE MHpa B HEMELKOM M PYCCKOM SI3bIKaX, CH-
ael  00Najgar0T  aKTUBHOCTBIO,  CIIOCOOHOCTBIO
HaTpaBJIeHHO BO3JIEHCTBOBATh, 0OPaTUMOCTHIO (pe-
LUIIPOKHOCTHIO) CBOETO JACUCTBUS, X JIEHCTBHE HO-
CHUT OIOCPEIOBaHHBIA (MHCTPYMEHTAJIbHBIN, Melua-
TOPHBIN) XapakTep W MPOSBISETCS HA Pa3HbIX YPOB-
HSIX OpTaHU3alMU MHpA.

CyObeKTaMu, UM «COOCTBEHHUKAMUY, CHIIBI BbI-
CTYNalT YeJOBEK, Npupoaa, ayx. B Tekcrax duio-
co(ckol TpaaMIIMK 3TOT PsiJi MPEACTaBICH Ooraue:
MOMUMO  SIBJIGHHMH COOCTBEHHO («JIMYHOCTHOTO)

YPOBHSI, YIIOMHMHAIOTCS CYIIHOCTH «CBEPXJIMYHOCT-
HbIe» (T€HUI), «BHEIUYHOCTHBIC» (’KHBOTHOE, Enu-
HHYHOE), «HAJTMIHOCTHBIC» (TIOKOJICHNE).

O6mmM MecToM B (PmIocockoil Tpaaumuu u
HAaWBHOM KapTMHE MHpa B HEMEIKOM H PYyCCKOM
SI3BIKAX SIBIISICTCS XapaKTEPUCTHKA CHJ KaK KOTHH-
THUBHBIX B (PU3MYECKUX CHOCOOHOCTEH W TOBEACHUS
YelloBeKa, OCHOBAaHMsI KOTHUTHBHBIX, (U3MYECKHX,
COLIMAJBHBIX JICUCTBUU U IBICHUU.

OO0mwmM I OTAENBHBIX obmactedd — mist uito-
cockoil TpaguIMM W HAWBHOW KAapTHHBI MHUpPa B
HEMELIKOM SI3BIKE — SIBIISIETCS KOHCTaTalusl OOLIHO-
CTH JICHCTBUSI CWJI M HaJH4YHe Y HUX BPEMEHHOTO
u3MepeHus (TepBO3JaHHAs, TIepBOHAYAJIbHAS CHU-
JIa/CUITBI), CTIOCOOHOCTH CHJI IICJICHAIIPABJICHHO H3-
MEHSITh TIOBE/ICHUE YeJIOBEKAa U HATHYKE Y CHJI TIpe-
Jena.

s punmocodckoit TpaauIUK YHUKAIBHO yKa3a-
HUE Ha HE3aBHCHUMOCTH CHJI, UX CTPEMJICHHE K BBI-
PAKEHHUIO ¥ O3HAYMBAHUIO, HA OCOOYIO POJIb CHUI B
(hOpMHUPOBAaHUH «HAUIMYHOCTHOTO» YPOBHSI — B 00-
LIECTBE M YeJIOBeUeCKnX coobmecTBax. Cuia Kiac-
cupuIMpyercs dYepe3 CMeXHble Kareropuu Oora,
IyXa, eMUHOTO (€MUNHUIHOTO), MaTepPHUH.

s HauBHOUM KapTHHBI MUPAa B PYCCKOM S3BIKE
YVHHUKAJIbHBIM SIBIISTIOTCS BBIJICICHUE OIICHOYHBIX Xa-
PaKTEepHUCTUK CHJIBI («Tymasy, «3IbIe») H CII0CO0-
HOCTh CHJI H3MEHSTH OMOIMOHAJBHBIE COCTOSHUSI
YeJI0BEeKa, SIMOIOTEHHOCTh CHIIBI («CTPAIITHOY).

Berpevaromyiecss B TeKCTaX CHHOHMMBI CHITBI —
«Baacte» («Gewalty), «momp» («Machty), «unTeH-
cuBHOCTB»  («Stdrke»), «BmmsiHue» («Einflussy),
«crnocobHocTh» («Vermogen») — 0003HAYAIOT TIEpP-
CTMEKTHBY NANbHEHINEr0 HMCCIICAOBAHUS U CTPYKTY-
pPUpOBaHUST KOHIENTOC(HEPHl W OHTOJOTHU CHIIBI B
HEMEIKOH PHI0cOPCKOM TpaIUIIH.
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! 3nech u manee B mpuMepax M3 cloBaps OparbeB Ipumm
HCTIONIB3yeTCs opdorpaduss HCTOTHUKA.

2 B cnoBape AaBTOPHI CCHUIAKOTCS HA  BBHICKA3HIBAHUE
Hemenkoro mmcarenss Horanna @umrapra (Johann Baptist
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